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KOMMISSIONENS BESLUT 

av den 28 september 2009 

om tillåtelse för vissa medlemsstater att se över sina årliga 
övervakningsprogram för BSE 

[delgivet med nr K(2009) 6979] 

(Text av betydelse för EES) 

(2009/719/EG) 

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT 
DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska gemenska
pen, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
999/2001 av den 22 maj 2001 om fastställande av bestämmelser för 
förebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel 
spongiform encefalopati ( 1 ), särskilt artikel 6.1b andra stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I förordning (EG) nr 999/2001 fastställs bestämmelser för före
byggande, kontroll och utrotning av transmissibla spongiforma 
encefalopatier (TSE) hos djur, och enligt förordningen ska varje 
medlemsstat genomföra ett årligt övervakningsprogram för TSE 
grundat på aktiv och passiv övervakning i enlighet med bilaga III 
till den förordningen. 

(2) Dessa årliga övervakningsprogram ska omfatta minst vissa delpo
pulationer av nötkreatur i enlighet med förordning (EG) nr 
999/2001. Dessa delpopulationer bör omfatta alla nötkreatur äldre 
än 24 eller 30 månader. Åldergränsen beror på de kategorier som 
fastställs i punkterna 2.1, 2.2 och 3.1 i kapitel A del I i bilaga III 
till förordning (EG) nr 999/2001. 

(3) Enligt artikel 6.1b i förordning (EG) nr 999/2001 får medlems
stater som kan visa att den epidemiologiska situationen i landet 
har förbättrats på vissa villkor begära en översyn av de årliga 
övervakningsprogrammen. 

(4) I kapitel A del I punkt 7 i bilaga III till förordning (EG) nr 
999/2001 anges vilken information som ska sändas in till kom
missionen och vilka epidemiologiska kriterier som ska uppfyllas 
av de medlemsstater som önskar se över sina årliga övervaknings
program. 

▼B 
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( 1 ) EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.



 

(5) Den 17 juli 2008 offentliggjorde Europeiska myndigheten för 
livsmedelssäkerhet (Efsa) ett vetenskapligt yttrande ( 1 ) i vilket 
den bedömde den ökade risknivån för människors och djurs hälsa 
till följd av tillämpning av reviderade övervakningssystem för 
BSE i de 15 stater som var medlemmar i gemenskapen före 
den 1 maj 2004. I yttrandet drogs slutsatsen att mindre än ett 
BSE-fall skulle missas årligen i dessa medlemsstater om åldern 
på de nötkreatur som omfattas av övervakningsprogrammet skulle 
höjas från 24 månader till 48 månader. 

(6) På grundval av Efsas yttrande och bedömningen av de enskilda 
tillämpningarna i de 15 medlemsstaterna antogs kommissionens 
beslut 2008/908/EG av den 28 november 2008 om tillåtelse för 
vissa medlemsstater att se över sitt årliga övervakningsprogram 
för BSE ( 2 ). 

(7) Den 1 september 2008 ansökte Slovenien hos kommissionen om 
att få se över sitt årliga övervakningsprogram för BSE. 

(8) Kontoret för livsmedels- och veterinärfrågor (FVO) genomförde 
en inspektion i den medlemsstaten i januari 2009 för att kont
rollera att de epidemiologiska kriterierna i kapitel A del I punkt 7 
i bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001 uppfylldes. 

(9) Resultatet av inspektionen bekräftade att bestämmelserna om 
skyddsåtgärder enligt förordning (EG) nr 999/2001 tillämpades 
korrekt i Slovenien. Även alla kraven i artikel 6.1b tredje stycket 
och alla epidemiologiska kriterier i kapitel A del I punkt 7 i 
bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001 kontrollerades och 
visade sig vara uppfyllda i Slovenien. 

(10) Den 29 april 2009 offentliggjorde Efsa ett nytt vetenskapligt ytt
rande om en uppdatering av risken för människors och djurs hälsa 
med hänsyn till översynen av systemet för övervakning av BSE i 
vissa medlemsstater ( 3 ). I yttrandet bedömdes även situationen i 
Slovenien och slutsatsen drogs att mindre än ett fall av BSE 
skulle missas årligen i dessa medlemsstater om åldern på de 
nötkreatur som omfattas av övervakningen skulle höjas från 24 
månader till 48 månader. 

▼B 
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( 1 ) Scientific Opinion of the Panel on Biological Hazards on a request from the 
European Commission on the Risk for Human and Animal Health related to 
the revision of the BSE Monitoring regime in some Member States, The 
EFSA Journal, nr 762, s. 1, 2008. 

( 2 ) EUT L 327, 5.12.2008, s. 24. 
( 3 ) Scientific Opinion of the Panel on Biological Hazards on a request from the 

European Commission on the updated risk for human and animal health 
related to the revision of the BSE monitoring regime in some Member States, 
The EFSA Journal, nr 1059, s. 1, 2009.



 

(11) Mot bakgrund av all tillgänglig information har Sloveniens an
sökan om översyn av landets årliga övervakningsprogram för 
BSE kunnat godtas. Det är därför lämpligt att tillåta Slovenien 
att se över sitt årliga övervakningsprogram och att fastställa 48 
månader som ny åldersgräns för testning för BSE i den medlems
staten. 

(12) Av epidemiologiska skäl bör det föreskrivas att de reviderade 
årliga övervakningsprogrammen endast får tillämpas på nötkrea
tur som är födda i en medlemsstat som har tillåtelse att se över 
sitt övervakningsprogram. 

(13) För att säkerställa enhetlig tillämpning av gemenskapslagstift
ningen är det lämpligt att fastställa bestämmelser om åldersgrän
sen för testning av nötkreatur som är födda i en medlemsstat men 
som testas i en annan medlemsstat. 

(14) För att gemenskapslagstiftningen ska vara tydlig och konsekvent 
bör beslut 2008/908/EG upphävas och ersättas med det här be
slutet. 

(15) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med ytt
randet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan och djurhäl
sa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De medlemsstater som förtecknas i bilagan får se över sina årliga över
vakningsprogram enligt artikel 6.1b i förordning (EG) nr 999/2001 
(nedan kallade de reviderade årliga övervakningsprogrammen). 

▼M2 

Artikel 2 

1. De reviderade årliga övervakningsprogrammen ska endast tilläm
pas på nötkreatur födda i de medlemsstater som förtecknas i bilagan och 
ska omfatta minst följande kategorier: 

a) Alla nötkreatur som är äldre än 72 månader som slaktas på normalt 
sätt för att användas som livsmedel eller som slaktats i samband med 
en kampanj för sjukdomsutrotning och som inte uppvisar kliniska 
tecken på sjukdom, i enlighet med kapitel A del I punkt 2.2 i bilaga 
III till förordning (EG) nr 999/2001. 

b) Alla nötkreatur som är äldre än 48 månader som nödslaktats eller 
med anmärkningar vid besiktning före slakt, i enlighet med kapitel A 
del I punkt 2.1 i bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001. 

▼B 
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c) Alla nötkreatur som är äldre än 48 månader som i enlighet med 
kapitel A del I punkt 3.1 i bilaga III till förordning (EG) nr 999/2001 
har dött eller avlivats, men som inte har 

i) avlivats för destruering enligt kommissionens förordning (EG) nr 
716/96 ( 1 ), 

ii) avlivats inom ramen för en epidemi, som mul- och klövsjuka, 
eller 

iii) slaktats för att användas som livsmedel. 

2. När nötkreatur som hör till de djurkategorier som avses i punkt 1 
och är födda i en medlemsstat som förtecknas i bilagan testas för BSE i 
en annan medlemsstat, ska de åldersgränser för testning som gäller i den 
medlemsstat där testerna utförs tillämpas. 

▼M3 
3. Genom undantag från punkt 1 a får de medlemsstater som anges i 
bilagan från och med den 1 januari 2013 besluta att inte testa djur i de 
delpopulationer som avses i den punkten. 

▼B 

Artikel 3 

Beslut 2008/908/EG ska upphöra att gälla. 

Artikel 4 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

▼M2 
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( 1 ) EGT L 99, 20.4.1996, s. 14.



 

BILAGA 

Förteckning över medlemsstater och territorier som har tillåtelse att se över 
sina årliga övervakningsprogram för BSE 

— Belgien 

— Tjeckien 

— Danmark 

— Tyskland 

— Estland 

— Irland 

— Grekland 

— Spanien 

— Frankrike 

— Italien 

— Cypern 

— Lettland 

— Litauen 

— Luxemburg 

— Ungern 

— Malta 

— Nederländerna 

— Österrike 

— Polen 

— Portugal 

— Slovakien 

— Slovenien 

— Finland 

— Sverige 

— Förenade kungariket, Kanalöarna och Isle of Man 

▼M2 
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